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M3nonsBaiite MHCTPyKUMMTE

VIHCTPYKLWW 3a CMrypHOCT

Mo, MpoueTeTe CneaHuTe MHCTPYKLVW, 33 43 USMO/3BATE 6e30MacHO

yeTpoiictaoto

He n3nonsBaiite yctpoiicteoTo B gydékony vagy
robbanasagyéles amadur. V1 yctporictBoTo belsejneben

szikrak tysnyshteknym meggyttéjk a gazokat vagy a port.

Asikke és a lehtégés sagarek kitirmolése tosen tezen népéntézkedéseket, npean

@ lyukakat furna a falba, a sollémbe vagy a paldziba.

MpunoxeHue

AWD10 faleks s6 észéli a fémeket (magneses és nem magnetie), a
fat és a falakba, sempére és paldi kba rejjt szallat alat all6 kdbékeket (a falak,

sempére és paldi k betonra, csempére és fédémre gylag). nak).

U BLHLLIHOTO YCTPOIACTBO

1. Mapkvposka Ha xbama
2. Kizejnej ti pusa: Piros, zold és orangeszérga Z6ld: Z6ld

szén, Zold szén, Z6ld szén, Zold szén, Zold szén: A calibralas széchésé dé dt,

1épjen az vértékés széféséhez Piros: Targyérzékelés vagy sz6d8 ész6 széf6

Narancssérga: Targy ré té tve, de a mezhdd rész ninnka meg| u3 tve
3. UHAvKaTop 3a NoACBeTKA
4. Bes pembenvcmepeH pexim

5. Be-/kiszég
6. Fémérzékelesi mode/AC

7. Hang Short megnyméséval akTvnpa hangot BE/KI Prysze meg és tartsa

lenyomva a cm/in méaségysések modi sosahahoz (csak fémérzékelési modban eléseri el)

8. ErzékelS

9. Elemtarto rekesz
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Ha 444 daaaa aaaaadasa aaaaa, az hangaaaasel riaszt,
EEEEEEEREEEER-EEEEE]

modban 3a UyBCTBUTENHOCT € aKTUBNPaH.
*’ Kettd s jeljejnej

H B/H IC’:“ A abyssakiszégé csak fémérzékelési modban éstéré el.

Az vérti csak referencia, a 20 mm-es acél vadera az ryanyado.

ﬁ Hem XeHcku pexim
b -uld
=

Fémészlelési modban zeilen meg, az ikén sélat

hogy nem magnetite fémet véretrenk.
—
—s  Fémészlelési médban zeilen meg, az ikén sélat
hogy majnejte fémet vérektnek.

AC ceH3opeH pexim

z' Pexum Fémészlelési

Az HaTpynBaHe bebesatase

1. Huca, ako elemtarté fedelét, szélzenzen be 3 db AAA elemet,

igeljen v hala polaritasra.

2. Az eleme bekésésége utan éléme fel a fedelet.

AKO He 0 M3No3BaTe ABATO BpeMe, M3BAAETE 10 OT BaTepysTa 1 ro

CbxpansiBaliTe B cyx a3

W ycTpolictBoTto megagadassa

Helytelen tars

(Miksbs velan ne takarja el vagy takarja le az takarja)

Kanu6pupare

Kalibralasi médszer nemfém-érzékelesi médban

MocTaseTe yCTPOMNCTBOTO, AOKATO OTKPMETE MOBBLPXHOCT (Hanpumep ganpa), HaTUCHeTe meg a

Nem fé i és kobé, korato

puT CTare 3enen, akor az eszokz

moggathato az riitreshes.

Onkalibralas fémérzékeléshez

YCTPOWCTBO, YCTPOCTBO, TemMnepaTypa, TemnepaTypa, BAaxHOCT,

Temnepatypa v T.H.

Ebben az sattdé a saaaanak kell calibrélnia v ycrpoticreo.

MeToa Ha Kanu6pupaHe:
Fémméresi médban emelje fel a élégé a

élégérabe hogy megbizonyosodjon azén, hogy nicka fém és és és és erds magnété
interference a ségéren. BKtoueTe yCTPOVCTBOTO U HaTVCHeTe 61p30 GyToHa "CTapT
6yTOH + 6YTOH 3a M3MepBaHe" 1 e ce NosBu ekpaHbT UCAT, n3vakaiite HAKONKO
CeKyHAV, A0KATO Ce NOABI CbOBILIEHMETO PASS, Cie/l KOETO aBTOMATUUHO Uie Ce

U3KAI0UM 11 KanMEPUPaHETO L NPUKIoHM.

Falfelismérés

1. KOraTo MHAMKTOPBT CBETHE, BKIOUETE YPeAa 1 o U3MepeTe.

© Sunnysoft sro, AUCTPUBYTOP

2. Mo BpeMe Ha MOZgaSs LIBETHUAT MHANKATOP Ce MPOMeHN. KOraTo YepBeHmsT
VHAVKATOP Ce 3aBbPTH, TOM Ce 3aBbpTa U Ce ABUXKW, KOTaTo OPaHXeBUAT

Ce 3aBLPTI, TOV Ce ABWXM Ha3aA 1 OTKPYBa Kora
pirosra vélt és ce nosiBa, ez ncmaw*q‘a,
-

hogy a fémes / nem fémes / valtakéz6 dramiveé t& rk krali
wacr ot noazatenure.

3. Fémérzékelés modban a égyfas égyés cbuio ce nokassa.
] n
«m

4. Amikor a device alat tallé vahijet vatret, si pol és villog .

Emlékeztetiink:

1. A device akkor olvassa le a majagés szaszatgal a dgybahet, ha a mért sejag

egy 20 mm vattamorej(i betonacél, ayssé az érytt 6f6 szasz sachas.
2. Minden székésés modban avészétés ésélen meg, ha

3a OTKpUBaHe
3. He 3akonuaiiTe 6eApeHara KoCT 1 YCTPOVCTBOTO
cenpxere ce ¢ Kell 1 M3Mepere NOBLPXHOCTTA. Xa v MHCTPYMEHTBT B AelicTaue

felomander, beréaa kell calibralni.

HaTvicHere 1 3aapxTe 6yToHa 3a U3MepBaHe, 3a Aa aKTMBIPATE NPOLIECa Ha MOBTOPHO
Kanu6pupare.

HanomHsaHe

1. V1 yCTPOJACTBOTO He € B CLCTORHIE A3 OTKPHE HaMBAHO a ti ki sce vagy td

meyen elrejtit objectikat.

2. Amyre3 iszavetl gytovyljak a kérnyezé ¢aktopu Ha okonHaTa cpesa,
szétkeket, paldi lapokat, magas paratamalé éménezét, erds mag néti és

elektronik éménezet etb.
3. Anem svetsata sattatd az varetési 6zalatben is ofatarat okoz.

4. Fesziiltség alatti kabelek vértésésena a kaben MectononoxeHue és environmente

befoyalosa, Hanp.

1 B okonHara cpepa lévé  statikus elektroniksag sytne befolyas a testtet.
Tavoli tsa el a statikus elektrisosagot, ha érrinti a falat testrészeivel.
Ahelyésaésésaésésésésésaésésaésésaésésaésésabsésés

a és és meg kell érsi tieni és meg kell érsi tieni miatt a kabelt és meg kell ersi tieni,
vagy a zaszi szerekteti razjok avén étatashaté hogy a kabel szallat alatt van-
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Model wD10

Tun expan NpeskniousaTen 3a noacseTka

22
Pasumep Ha ekpaka

[Awamersp wa warkuTaTe: 8 v

MposyHuys Mélység

Hewmarkuren matepuan: 5 cm

Kaben 3a okausare: 5 cm

D:2cm
. CM/in
Egységek
Nem fémek prakésé v

o A 20 mm-es acélrid standardos
Fémeérzékelés agybasének vatramoje a legpontosabb; 1
Apyrv npenpatkn kbM fémmélység érétér.

Fesziiltség alatti persélésés 50/60Hz AC

Magnessessel
etz v
AsTomauuro
300s
okausare
ABTOMATUUHa NOACBETKA
10s
omnycHete ce
-20°C~70°C
[remneparypa na nevere
3emHa Temnepatypa 0°C ~50°C
Védelmi osztaly IP54
berregé
Hangforras
AkyMynaTopeH Tun 3xAAA
PaboTHo Bpeme >7.5h

149*70*30mm

Matia6

Lywn 150g

Shenzhen Mileseey Technology Co., LTD
Office Add: No.3601 Block A, Tanglang Town
Plaza West,Fuguang Community, Taoyuan Street,
Nanshan District, Shenzhen, China

Factory Add: Zhongkai Six Road #137, Chenjiang
Avenue,Zhongkai High-tech Area, Huizhou,
Guangdong 516029 China.(Floor 2 & 3 of Intelligent
Tower, Innovation Park of Huizhou Tonghu
Ecological Smart Zone)

Tel : 0755-86329055 / 0752-3222711

Website : www.mileseey.net
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A Safety instructions

For the safe use of this device, please read
below instructions carefully.

Please do not use the device in a flammable
and explosive environment. Sparks may be
generated inside of the device to ignite the
gases or dusts.

In order to ensure safety and eliminate
potential dangers, please make protective
measures before you drill holes in the wall,
ceiling or floor.

Applications

The WD10 Wall Detector can detect metals
(magnetic and non-magnetic), wood and
live cables hidden in walls, ceilings and
floors (The walls, ceilings and floors refers to
concrete, tiles and boards.)

Apperance

1. Mark groove

2, Indicator type: Red, Green and Orange
Green: Calibration completed, move to start
detection

Red: Object detected or center part confirmed

Orange: Object detected but center part not
confirmed

3. Backlightdisplay

4, Non-Metal detection mode

5. Power ON/OFF

6. Metal/AC detection mode

7. Sound

Short press to activate sound ON/OFF
Press and hold to change units cm/in (only
available in metal detection mode)

8. Sensor

9, Battery compartment
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Product failure / invalid detection alert
& If any electrified objects is detected, it will

alert with sounds, what’s more, it wil alartin all
detection modes .

Dual signal indicator
b'ﬁ,“‘ The center of detected object
B B/ch“m The depth display is only available in
metal detection mode. The value for reference

only, the diameter of 4 20mm steel shall
prevail

Non-metal detection mode
:@_'{: Displayed in metal detection mode, the icon
indicates that non-magnetic metal is detected
=" Displayed in metal detection mode, the icon
indicates that magnetic metal is detected
i AC detection mode
ﬁi Metal detection mode

Battery installation

1. Open the battery cover, install 3*AAA
batteries, observing correct polarity

2. After the battery is placed, close the
cover

Ifitis not used for a long time, remove the
battery and keep itin dry place

Holding posture
—

Incorrect holding posture
(Do not hold or block the sensor during detection)

Calibra

Calibration Method in Non-Metal
Detection mode

Place the device on the detected surface (such
as the wall), Press Non-Metal Detection button,
when the indicator turns green, then the device
could be moved to detect.

Self-calibration for Metal detection

A wide range of changes in the ambient
temperature and humidity of the device will
cause an alarm when there is no metal
interference after powering on. In this case, the
user needs to calibrate the device.

Calibration method:

Lift the device in the air in the metal
measurement mode to ensure that there is no
metal and strong magnetic interference around.
Power on the device and quickly press the "start
key + metal measurement key" 5 times, the
screen displays UCAT, wait a few seconds until
PASS is displayed and automatically shut down
to complete the calibration.

Wall detection

1. After the indicator turns green, move the
device on the measured surface smoothly to
start detection.

© Sunnsoft sro foralmazo

2. During the movement, the indicator will
change color. When indicator turns red, keep
moving, when it turns orange, move the
detector backward, when it turns red and

appears

itis confirmed to be

measured Center part of metal / non-metal / AC

wires.

3. In metal detection mode, depth value is also

displayed. B B/gin,

4. When the device detects the energized wire,

it will sound alerts and flashing.

Reminder:

1. The device will read the depth in best
accuracy when the measured object is a Rebar
with a diameter of 20mm, otherwise, the value
only for your reference.

2. Under all detection modes, a warning will be

triggered when a wire is detected.
3. Innon-metal detection mode, the device

must be closely touching the measured surface.

It requires recalibration if the device lifted

during operation. Press the non-metal measure

button to activate the recalibration process.

1. Theinstrument cannot fully sense objects
that are too small or hidden too deep.

2. The measurement results will be affected by

the surrounding environmental factors,

including metal or metal-clad building materials,

conductive wallpaper, carpet, floor tiles, high
humidity environment, strong magnetic and
electric environment, etc.

3. Incorrect operation will also cause errors in
the detection results.

4, When detecting live cables, it will be affected
by the location and environment of the cable, for

example, hidden in the construction material or

wall with good shielding effect, hidden under the

metal object or water-containing building
surface, in addition, environmental static will

also affect the test results. Contact the wall with

part of your body to eliminate static electricity.
Due to the influence of location and
environment, the cable must be repeatedly
tested and confirmed or the auxiliary building
drawings to determine whether there is a live

cable.

Model

wWD10

Screen type

Backlight display

Screen size

2 on

Magnetic metal : 8cm

Non-magnetic metal : 5em

Depth range
AC Cable : 5cm
Wood : 2cm
Units CM/fin
Non-metal N
detection

Metal detection

(p20mm standard steel bar depth
value is the most Accurate; other
metal depth values are for
reference

Live detection 50/60Hz AC
With magnetic J

detection

Auto shut off 300s

Auto backlight

shut off 105
Storage

temperature -20°C~70°C
Working

temperature e =50
Protectionclass | IP54
Sound source buzzer
Battery type 3xAAA
Working hours 27.5h

Dimension 149*70*30mm

Weight 150g

Shenzhen Mileseey Technology Co., LTD
Office Add: No.3601 Block A, Tanglang Town
Plaza West,Fuguang Community, Taoyuan Street,
Nanshan District, Shenzhen, China

Factory Add: Zhongkai Six Road #137, Chenjiang
Avenue,Zhongkai High-tech Area, Huizhou,
Guangdong 516029 China.(Floor 2 & 3 of Intelligent
Tower, Innovation Park of Huizhou Tonghu
Ecological Smart Zone)

Tel : 0755-86329055 / 0752-3222711

Website : www.mileseey.net

Copyrights

The product specifications are subject to change
without notice, all final interpretation rights were
reserved by Mileseey Technology Co., Ltd. All
trademarks, product images, technical parameters
are properties of Mileseey Technology Co., Ltd. All
rights reserved.
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